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See the notice on TED website

406218-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Pièces de véhicules militaires – SUKCESYWNE DOSTAWY CZĘŚCI DO POJAZDÓW 
BOJOWYCH
OJ S 112/2026 12/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Dowództwo 1 Brygady Logistycznej
Adresse électronique: 1blog.zampub@ron.mil.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Défense

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: SUKCESYWNE DOSTAWY CZĘŚCI DO POJAZDÓW BOJOWYCH
Description: Postępowanie prowadzone jest w języku polskim w formie elektronicznej za 
pośrednictwem  (dalej jako Platforma) pod adresem: https://platformazakupowa.pl

 Adres dokumentów zamówienia https://platformazakupowa.pl/pn/1blog
 1. Zamówienie podzielono na 2 (dwie) części: Część I https://platformazakupowa.pl/pn/1blog

zamówienia – Sukcesywne dostawy części do KTO Rosomak; Część II zamówienia – 
Sukcesywne dostawy części do pojazdów gąsienicowych; 2. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia wraz z pozostałymi wymogami zawiera załącznik nr 1 do SWZ.
Identifiant de la procédure: 27d80fec-015a-45d4-b2f6-c5689604d79e
Identifiant interne: 01/Sam/D/W/26
Type de procédure: Restreinte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Zamówienia realizowane są w ramach konieczności 
usprawnienia pojazdów, które oprócz bieżącej eksploatacji biorą udział w zadaniach 
związanych z obroną granic państwa oraz wojną na Ukrainie. Biorąc pod uwagę powyższe 
oraz obecnej sytuacji geopolitycznej występuje pilna potrzeba zawarcia umów w jak 
najszybszym, możliwym terminie na podstawie art. 411 ust. 16 Ustawy z dnia 11 września 
2019 r. - Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 z późn zm.) skróceniu 
ulega termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału w przetargu do 14 dni.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 35420000 Pièces de véhicules militaires

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Powstańców Warszawy 2  
Ville: Bydgoszcz
Code postal: 85-681
Subdivision pays (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Pays: Pologne
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2.1.4.
 
Informations générales
Informations complémentaires: I. Podstawy wykluczenia O zamówienie mogą ubiegać się 
wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie: 1) art. 405 ust. 1 
ustawy, art. 405 ust. 2 pkt 5 ustawy w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4, 5 oraz 7 ustawy oraz art. 
405 ust. 2 pkt 6 i 7 ustawy, 2) art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 
2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. U. UE. L. z 2014 r. Nr 229, str. 1 z późn. zm.), dalej: rozporządzenie 
833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 
2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. U. 
UE. L. z 2022 r. Nr 111, str. 1 z późn. zm.), dalej: rozporządzenie 2022/576 , 3) art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 
2025 r. poz. 514) . Powyższa przesłanka wykluczenia odnosi się również do wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, podmiotu udostępniającego zasoby oraz 
podwykonawcy. II. WYKAZ PODMIOTOWYCH ŚRODKÓW DOWODOWYCH Wykonawca na 
podstawie art. 405 ust. 4 i 5 ustawy wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu w celu potwierdzenia, że wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spełnia 
warunki udziału i kryteria selekcji składa aktualne na dzień składania wniosku o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu składa nw. środki dowodowe: 1. W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia Wykonawca składa: 1) oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu 
(przykładowy wzór – załącznik nr 5 do SWZ). Podmioty występujące wspólnie każdy 
oddzielnie. Wykonawca (w tym każdy Wykonawca wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia oraz każdy wspólnik spółki cywilnej) przekazuje, aktualne na dzień składania 
wniosków oświadczenie, stanowiące potwierdzenie, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu; 
2) Wykonawca, który powołuje się na zasoby innych podmiotów, w celu wykazania braku 
istnienia wobec nich podstaw wykluczenia oraz spełniania, w zakresie, w jakim powołuje się 
na ich zasoby, warunków udziału w postępowaniu składa także oświadczenia dotyczące tych 
podmiotów i podpisane przez dane podmioty; 3) aktualne na dzień składania wniosków o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu oświadczenia wykonawcy/wykonawcy wspólnie 
ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k 
Rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (Dz. U. z 2025 r., poz. 514) składane na podstawie art. 125 ust. 1 Ustawy 
(załącznik nr 7 do SWZ), 4) aktualne na dzień składania wniosków o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu oświadczenia podmiotu udostępniającego zasoby dotyczące przesłanek 
wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 Ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r., poz. 514) składane na podstawie art. 
125 ust. 5 Ustawy (załącznik nr 8 do SWZ). 5)oświadczenia wykonawcy w zakresie art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu 
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2025 r. poz. 
1714), z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę lub ofertę częściową postępowaniu 
albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej niezależnie od innego 
wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej - zgodnie z załącznikiem nr 6 do SWZ; 
6)informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 
4 ustawy, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 7)Jeżeli wykonawca 
ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast 
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dokumentów, o których mowa w pkt 4) przedkłada dokument wystawiony w kraju, w którym 
ma siedzibę lub miejsce zamieszkania potwierdzający, że: a)informację z odpowiedniego 
rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny 
równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w 
którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o którym mowa w art. 108 ust. 1 
pkt 1 i 2 Ustawy – wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu. 8)Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca 
ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument 
dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w ppkt 5), lub gdy dokumenty te nie 
odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4, art. 109 
ust. 1 pkt 1, 2 lit. a i b oraz pkt. 3 Ustawy, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części 
dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby 
albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał 
dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć nie 
ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Dla dokumentów, o których mowa w pkt 
4) wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed ich złożeniem. – Podmioty występujące 
wspólnie, każdy oddzielnie, przedstawią dokumenty wykazujące brak podstaw do wykluczenia 
z postępowania. 9)odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 Ustawy, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. III. DOKUMENTY I OŚWIADCZENIA, KTÓRE 
NALEŻY ZŁOŻYĆ WRAZ Z OFERTĄ 1. Oświadczenie wykonawcy o braku podstaw 
wykluczenia w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
Zamawiającego (załącznik nr 11 do SWZ), o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy; 
b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka zapobiegawczego; c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczących 
zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji; d) 
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy; e) art. 109 ust. 1 pkt 5 i 7 ustawy, 2. W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia do złożenia oświadczenia, o którym mowa 
w ust. 1 obowiązany jest każdy z Wykonawców występujących wspólnie w zakresie, w jakim 
potwierdzają okoliczności, o których mowa powyżej. 3. oświadczenia wykonawcy/wykonawcy 
wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia o aktualności informacji dotyczących 
przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 Ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r., poz. 514) załącznik nr 12 
do SWZ, 4. oświadczenia podmiotu udostępniającego zasoby o aktualności informacji 
dotyczących przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2024 r., poz. 507) 
załącznik nr 13 do SWZ. Zakaz określony w art. 5k Rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 
1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2024 r., poz. 507) 
obowiązuje również na etapie realizacji zamówienia, w związku z czym Zamawiający wymaga 
od Wykonawcy jak również Podmiotu udostępniającego zasoby aktualizacji oświadczeń 
wymienionych w punkcie 3 i 4 w przypadku wszelkich zmian w tym zakresie przez cały okres 
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realizacji zamówienia. 5. Pełnomocnictwo do działania innej osoby w imieniu Wykonawcy – 
jeżeli dotyczy; 6. Zastrzeżenie tajemnicy przedsiębiorstwa - w sytuacji, gdy oferta lub inne 
dokumenty składane w toku postępowania będą zawierały tajemnicę przedsiębiorstwa, 
wykonawca, wraz z przekazaniem takich informacji, zastrzega, że nie mogą być one 
udostępniane, oraz wykazuje, że zastrzeżone informacje stanowią tajemnicę przedsiębiorstwa 
w rozumieniu przepisów ustawy z 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji 
(Dz.U. z 2022 poz. 1233); 7. Oświadczenie wymagane od wykonawcy w zakresie wypełnienia 
obowiązków informacyjnych przewidzianych w art. 13 lub art. 14 RODO. Wzór treści 
oświadczenia stanowi załącznik nr 9 do SWZ. 8. Na podstawie §13 Rozporządzenia Ministra 
Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych środków 
dowodowych oraz innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może żądać zamawiający od 
wykonawcy (Dz. U. z 2020 r. poz. 2415 z późn. zm.), zwanym dalej rozporządzeniem w celu 
potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania, Zamawiający żąda od Wykonawcy odpisu lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego 
właściwego rejestru.
Base juridique: 
Directive 2009/81/CE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Część I zamówienia – Sukcesywne dostawy części do KTO Rosomak
Description: 1. Miejsce dostawy zamówienia: a) ul. Moniuszki 7, 11-500 Giżycko, b) ul. 
Strzelecka 35, 77-330 Czarne. Miejsce dostawy części będzie wskazane w zamówieniu 
cząstkowym. 2.Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia wraz z pozostałymi wymogami 
zawiera załącznik nr 1 do SWZ.
Identifiant interne: Część I zamówienia

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 35420000 Pièces de véhicules militaires
Options: 
Description des options: W stosunku do każdej części zamówienia Zamawiający zamierza 
dodatkowo skorzystać z „prawa opcji” w wysokości do 50% zamówienia podstawowego. 
Oznacza to, że Zamawiający dokona zakupu dostaw wynikających z wartości umowy 
zamówienia podstawowego (z zastrzeżeniem ppkt 3), natomiast pozostałą dodatkową ilość 
może zrealizować w razie zaistnienia takiej potrzeby w ramach prawa opcji na warunkach jak 
w ofercie. 1.Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z „prawa opcji” na poniższych 
zasadach: a) Zamawiający może z prawa opcji nie skorzystać, lub skorzystać w części, b) 
zamówienie realizowane w ramach opcji jest jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego. 
Skorzystanie przez Zamawiającego z prawa opcji jest uprawnieniem Zamawiającego. c) 
Zamawiający zamierza skorzystać z prawa opcji w terminie do 03.07.2026 r., po tej dacie 
Zamawiający może z opcji skorzystać tylko za zgodą Wykonawcy. Oznacza to, że 
Zamawiający dokona zamówień w ilościach wynikających z wartości umowy zamówienia 
podstawowego, natomiast pozostałą ilość może zrealizować w razie zaistnienia takiej potrzeby 
w ramach prawa opcji na warunkach jak w ofercie. d) Udzielenie zamówienia będzie 
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realizowane na zasadach umowy podstawowej i nie wymaga zawarcia umowy lub aneksu do 
umowy w tym zakresie, e) Zamówienie objęte opcją Wykonawca będzie zobowiązany 
wykonać po uprzednim otrzymaniu zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza z prawa 
opcji skorzystać, f) Zamawiający zastrzega również, ze ceny jednostkowe objęte opcją będą 
zgodne z cenami zaoferowanymi w zamówieniu podstawowym oraz zawartymi w umowie, g) 
Dodatkowe szczegóły związane z prawem opcji zawarte są w ogólnych warunkach umowy 
stanowiących załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Wznowieniem zamówienia jest wykonywanie przez 
Wykonawcę po raz kolejny tych samych zamówień na dotychczasowych zasadach 
przewidzianych w pierwotnej umowie, które zgodnie z warunkami w nich zawartymi na 
podstawie decyzji Zamawiającego podlegają przedłużaniu na kolejny okres na poniższych 
zasadach: a) Zamawiający zastrzega sobie prawo do skorzystania z 1 (jednego) wznowienia 
zamówienia, polegającego na powtórzeniu przedmiotu zamówienia na nowy okres równy 
okresowi realizacji umowy przed wznowieniem. b) Zamawiający poinformuje pisemnie 
Wykonawcę, że skorzysta ze wznowienia najpóźniej na dwa tygodnie przed upływem terminu 
obwiązywania umowy. Wykonawca zobowiązany jest złożyć w formie pisemnej oświadczenie 
o wyrażeniu zgodny na wznowienie zamówienia w terminie do 7 dni od dnia otrzymania 
informacji od Zamawiającego. c) W przypadku niepoinformowania Wykonawcy w terminie 
opisanym w ppkt. 6) lit. b), należy przyjąć, że Zamawiający nie będzie korzystał ze 
wznowienia. Wykonawca nie będzie miał żadnych roszczeń w stosunku do Zamawiającego, w 
przypadku gdy Zamawiający ze wznowienia nie skorzysta.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: I. Informacje o warunkach udziału w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia O zamówienie mogą ubiegać się wykonawcy, którzy spełniają warunki 
udziału w postępowaniu dotyczące: 1. Uprawnień do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów. Warunek ten zostanie 
uznany za spełniony, jeżeli wykonawca posiada aktualną koncesję MSWiA na prowadzenie 
działalności gospodarczej w zakresie przedmiotu zamówienia. 2. Zdolności technicznej lub 
zawodowej. Warunek ten zostanie uznany za spełniony, gdy Wykonawca wykaże, że: 1) 
posiada wdrożony natowski system zapewnienia jakości zgodny z natowskimi publikacjami 
standaryzacyjnymi zawartymi w AQAP 2131 wyd. C wersja 1. 2) system zarządzania jakością 
wykonawcy jest zgodny z PN-EN ISO 9001:2015, 3. Zamawiający nie określa warunków 
udziału w postępowaniu dotyczących zdolności do występowania w obrocie gospodarczym, 
sytuacji ekonomicznej lub finansowej. II. WYKAZ PODMIOTOWYCH ŚRODKÓW 
DOWODOWYCH Wykonawca na podstawie art. 405 ust. 4 i 5 ustawy wraz z wnioskiem o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu w celu potwierdzenia, że wykonawca nie podlega 
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wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału i kryteria selekcji składa aktualne na dzień składania 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu składa nw. środki dowodowe: 1. w 
zakresie potwierdzenia spełnienia warunków udziału w postępowaniu Wykonawca składa: 1) 
Oświadczenie o spełnianiu warunków udziału w postępowaniu – przykładowy wzór załącznik 
nr 4 do SWZ (podmioty występujące wspólnie, każdy oddzielnie); 2) Ewentualne zobowiązanie 
podmiotu trzeciego do udostępnienia wykonawcy swoich zasobów; 3) W zakresie uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej składa aktualną koncesję 
MSWiA na prowadzenie działalności gospodarczej w zakresie przedmiotu zamówienia lub inny 
dokument opisany w § 7 ust. 1 Rozporządzenia Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 
23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów 
lub oświadczeń, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy (Dz. U. z 2020 r., poz. 2415 z 
późn. zm.). Dokument przedstawiają tylko ci członkowie konsorcjum, którzy będą faktycznie 
realizować część zamówienia, do której wykonania wymagane jest posiadanie uprawnień 
ustawowych; 4) W zakresie posiadania zdolności technicznej lub zawodowej a) oświadczenie, 
że Wykonawca posiada wdrożony natowski system zapewnienia jakości zgodny z natowskimi 
publikacjami standaryzacyjnymi zawartymi w AQAP 2131 wyd. C wersja 1, zawarte we 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu. b) zaświadczenie niezależnego 
podmiotu zajmującego się poświadczaniem zgodności, że System zarządzania jakością 
wykonawcy jest zgodny z PN-EN ISO 9001:2015.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. À chaque étape, certains candidats peuvent 
être éliminés

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Maksymalna ilość punktów, jaką można uzyskać w kryterium „cena” wynosi 100 
pkt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Indication obligatoire de la sous-traitance: La part du marché que le soumissionnaire a l’
intention de sous-traiter
Soumission par voie électronique: Requise
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca zobowiązany jest do wniesienia wadium 
na każdą część zamówienia oddzielnie w wysokości: 1) Dla części I zamówienia – 11 380,00 
PLN; 2) Dla części II zamówienia – 17 020,00 PLN; 2. Wadium musi być wniesione przed 
terminem składania ofert i utrzymane nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, 
z wyjątkiem przypadków określonych w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2. 3. Wadium może być 
wnoszone w jednej lub kilku formach wymienionych w ustawie w art. 97 ust. 7. 4. Wadium 



406218-2026 Page 7/13

wnoszone w pieniądzu powinno zostać przelane na rachunek Zamawiającego o numerze 71 
1010 1078 0059 3313 9120 1000 z adnotacją: Wadium – nr sprawy 01/Sam/D/W/26, część 
…... (nazwać) zamówienia. 5. Jeżeli wadium wnoszone jest zgodnie z art. 97 ust. 7 pkt 2-4 
ustawy w formie gwarancji lub poręczeń, Wykonawca przekazuje Zamawiającemu oryginał 
gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej opatrzone kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym przez wystawcę poręczenia lub gwarancji. Dokumenty, o których mowa muszą 
zachowywać ważność przez cały okres, w którym wykonawca jest związany ofertą. 6. Dla 
swojej ważności bankowa gwarancja wadialna lub ubezpieczeniowa lub poręczenia powinny 
być bezwarunkowe oraz nieodwołalne, a poza tym zawierać w swojej treści: 1) wskazanie 
nazwy postępowania, zamawiającego, wykonawcy oraz wystawcy gwarancji (ubezpieczyciela
/banku), 2) wskazanie kwoty wadium, którą wystawca zobowiązuje się wypłacić, 3) określenie 
terminu, w jakim gwarancja obowiązuje (z treści dokumentu powinno jednoznacznie wynikać, 
że zabezpiecza ona ofertę przez cały okres, w jakim wykonawca jest nią związany), 4) 
nieodwołalne i bezwarunkowe zobowiązanie wystawcy do zapłaty zamawiającemu kwoty 
wadium, 5) wskazanie, iż wypłata kwoty wadium nastąpi w przypadku wystąpienia jednej z 
okoliczności wynikających z art. 98 ust. 6 ustawy. 7. W przypadku wnoszenia wadium 
przelewem na rachunek bankowy, o jego wniesieniu w terminie decydować będzie data, 
godzina i minuta wpływu środków na rachunek bankowy Zamawiającego (wyrok SN sygn. III 
CZP 164/94). 8. Okoliczności i zasady zwrotu wadium, jego przepadku oraz zasady jego 
zaliczenia na poczet zabezpieczenia należytego wykonania umowy określa ustawa w art. 98 
ustawy.
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 25/06/2026 11:00:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Dla I oraz II części zamówienia od dnia 
zawarcia umowy do dnia 30.10.2026 r., z zastrzeżeniem pkt 4 ppkt 6) rozdziału IV SWZ. 2. O 
udzielenie zamówienia w dziedzinach obronności i bezpieczeństwa mogą ubiegać się 
wykonawcy mający siedzibę albo miejsce zamieszkania w jednym z państw członkowskich 
Unii Europejskiej, Europejskiego Obszaru Gospodarczego lub państwie, z którym Unia 
Europejska lub Rzeczpospolita Polska zawarła umowę międzynarodową dotyczącą tych 
zamówień.
Arrangement financier: 1.nie przewiduje zaliczek Wynagrodzenie będzie płatne każdorazowo 
po realizacji zamówienia cząstkowego w formie polecenia przelewu z rachunku 
Zamawiającego na rachunek bankowy Wykonawcy umieszczony na fakturze w terminie do 30 
dni od daty otrzymania przez Zamawiającego prawidłowo wystawionych przez Wykonawcę 
faktur VAT po wykonaniu zamówienia cząstkowego. 2.Zapłata za realizację zamówienia 
cząstkowego nastąpi po wykonaniu zamówienia. Zamówienie cząstkowe uważa się za 
wykonane, gdy dostawa została dostarczona do miejsca przeznaczenia z chwilą jej odbioru 
ilościowo-jakościowego, po sporządzeniu protokołu odbioru (załącznik nr 2 do umowy), 
podpisanego przez przedstawicieli Zamawiającego oraz Wykonawcę. 3.Podstawą wystawienia 
faktury jest protokół odbioru podpisany przez przedstawicieli Zamawiającego oraz 
Wykonawcy. 4.Od dnia objęcia Wykonawcy obowiązkiem wystawienia faktur 
ustrukturyzowanych (e-Faktur) zgodnie z ustawą z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od 
towarów i usług (Dz. U. z
Sous-traitance: 
Le contractant doit indiquer tout changement de sous-traitant(s) au cours de l’exécution du 
marché.

5.1.15.  Techniques
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Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcom oraz innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy, przysługują środki 
ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w dziale IX Ustawy „Środki ochrony prawnej” 
(art. 505-590 Ustawy).Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur 
odwoławczych: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Część II zamówienia – Sukcesywne dostawy części do pojazdów gąsienicowych;
Description: 1. Miejsce dostawy zamówienia: a) ul. Moniuszki 7, 11-500 Giżycko, b) ul. 
Strzelecka 35, 77-330 Czarne. Miejsce dostawy części będzie wskazane w zamówieniu 
cząstkowym. 2.Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia wraz z pozostałymi wymogami 
zawiera załącznik nr 1 do SWZ.
Identifiant interne: Część II zamówienia

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 35420000 Pièces de véhicules militaires
Options: 
Description des options: W stosunku do każdej części zamówienia Zamawiający zamierza 
dodatkowo skorzystać z „prawa opcji” w wysokości do 50% zamówienia podstawowego. 
Oznacza to, że Zamawiający dokona zakupu dostaw wynikających z wartości umowy 
zamówienia podstawowego (z zastrzeżeniem ppkt 3), natomiast pozostałą dodatkową ilość 
może zrealizować w razie zaistnienia takiej potrzeby w ramach prawa opcji na warunkach jak 
w ofercie. 1.Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z „prawa opcji” na poniższych 
zasadach: a) Zamawiający może z prawa opcji nie skorzystać, lub skorzystać w części, b) 
zamówienie realizowane w ramach opcji jest jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego. 
Skorzystanie przez Zamawiającego z prawa opcji jest uprawnieniem Zamawiającego. c) 
Zamawiający zamierza skorzystać z prawa opcji w terminie do 03.07.2026 r., po tej dacie 
Zamawiający może z opcji skorzystać tylko za zgodą Wykonawcy. Oznacza to, że 
Zamawiający dokona zamówień w ilościach wynikających z wartości umowy zamówienia 
podstawowego, natomiast pozostałą ilość może zrealizować w razie zaistnienia takiej potrzeby 
w ramach prawa opcji na warunkach jak w ofercie. d) Udzielenie zamówienia będzie 
realizowane na zasadach umowy podstawowej i nie wymaga zawarcia umowy lub aneksu do 
umowy w tym zakresie, e) Zamówienie objęte opcją Wykonawca będzie zobowiązany 
wykonać po uprzednim otrzymaniu zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza z prawa 
opcji skorzystać, f) Zamawiający zastrzega również, ze ceny jednostkowe objęte opcją będą 
zgodne z cenami zaoferowanymi w zamówieniu podstawowym oraz zawartymi w umowie, g) 
Dodatkowe szczegóły związane z prawem opcji zawarte są w ogólnych warunkach umowy 
stanowiących załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.2.  Lieu d’exécution
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Subdivision pays (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Wznowieniem zamówienia jest wykonywanie przez 
Wykonawcę po raz kolejny tych samych zamówień na dotychczasowych zasadach 
przewidzianych w pierwotnej umowie, które zgodnie z warunkami w nich zawartymi na 
podstawie decyzji Zamawiającego podlegają przedłużaniu na kolejny okres na poniższych 
zasadach: a) Zamawiający zastrzega sobie prawo do skorzystania z 1 (jednego) wznowienia 
zamówienia, polegającego na powtórzeniu przedmiotu zamówienia na nowy okres równy 
okresowi realizacji umowy przed wznowieniem. b) Zamawiający poinformuje pisemnie 
Wykonawcę, że skorzysta ze wznowienia najpóźniej na dwa tygodnie przed upływem terminu 
obwiązywania umowy. Wykonawca zobowiązany jest złożyć w formie pisemnej oświadczenie 
o wyrażeniu zgodny na wznowienie zamówienia w terminie do 7 dni od dnia otrzymania 
informacji od Zamawiającego. c) W przypadku niepoinformowania Wykonawcy w terminie 
opisanym w ppkt. 6) lit. b), należy przyjąć, że Zamawiający nie będzie korzystał ze 
wznowienia. Wykonawca nie będzie miał żadnych roszczeń w stosunku do Zamawiającego, w 
przypadku gdy Zamawiający ze wznowienia nie skorzysta.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: I. Informacje o warunkach udziału w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia O zamówienie mogą ubiegać się wykonawcy, którzy spełniają warunki 
udziału w postępowaniu dotyczące: 1. Uprawnień do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów. Warunek ten zostanie 
uznany za spełniony, jeżeli wykonawca posiada aktualną koncesję MSWiA na prowadzenie 
działalności gospodarczej w zakresie przedmiotu zamówienia. 2. Zdolności technicznej lub 
zawodowej. Warunek ten zostanie uznany za spełniony, gdy Wykonawca wykaże, że: 1) 
posiada wdrożony natowski system zapewnienia jakości zgodny z natowskimi publikacjami 
standaryzacyjnymi zawartymi w AQAP 2131 wyd. C wersja 1. 2) system zarządzania jakością 
wykonawcy jest zgodny z PN-EN ISO 9001:2015, 3. Zamawiający nie określa warunków 
udziału w postępowaniu dotyczących zdolności do występowania w obrocie gospodarczym, 
sytuacji ekonomicznej lub finansowej. II. WYKAZ PODMIOTOWYCH ŚRODKÓW 
DOWODOWYCH Wykonawca na podstawie art. 405 ust. 4 i 5 ustawy wraz z wnioskiem o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu w celu potwierdzenia, że wykonawca nie podlega 
wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału i kryteria selekcji składa aktualne na dzień składania 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu składa nw. środki dowodowe: 1. w 
zakresie potwierdzenia spełnienia warunków udziału w postępowaniu Wykonawca składa: 1) 
Oświadczenie o spełnianiu warunków udziału w postępowaniu – przykładowy wzór załącznik 
nr 4 do SWZ (podmioty występujące wspólnie, każdy oddzielnie); 2) Ewentualne zobowiązanie 
podmiotu trzeciego do udostępnienia wykonawcy swoich zasobów; 3) W zakresie uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej składa aktualną koncesję 
MSWiA na prowadzenie działalności gospodarczej w zakresie przedmiotu zamówienia lub inny 
dokument opisany w § 7 ust. 1 Rozporządzenia Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 
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23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów 
lub oświadczeń, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy (Dz. U. z 2020 r., poz. 2415 z 
późn. zm.). Dokument przedstawiają tylko ci członkowie konsorcjum, którzy będą faktycznie 
realizować część zamówienia, do której wykonania wymagane jest posiadanie uprawnień 
ustawowych; 4) W zakresie posiadania zdolności technicznej lub zawodowej a) oświadczenie, 
że Wykonawca posiada wdrożony natowski system zapewnienia jakości zgodny z natowskimi 
publikacjami standaryzacyjnymi zawartymi w AQAP 2131 wyd. C wersja 1, zawarte we 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu. b) zaświadczenie niezależnego 
podmiotu zajmującego się poświadczaniem zgodności, że System zarządzania jakością 
wykonawcy jest zgodny z PN-EN ISO 9001:2015.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. À chaque étape, certains candidats peuvent 
être éliminés

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Maksymalna ilość punktów, jaką można uzyskać w kryterium „cena” wynosi 100 
pkt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Indication obligatoire de la sous-traitance: La part du marché que le soumissionnaire a l’
intention de sous-traiter
Soumission par voie électronique: Requise
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca zobowiązany jest do wniesienia wadium 
na każdą część zamówienia oddzielnie w wysokości: 1) Dla części I zamówienia – 11 380,00 
PLN; 2) Dla części II zamówienia – 17 020,00 PLN; 2. Wadium musi być wniesione przed 
terminem składania ofert i utrzymane nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, 
z wyjątkiem przypadków określonych w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2. 3. Wadium może być 
wnoszone w jednej lub kilku formach wymienionych w ustawie w art. 97 ust. 7. 4. Wadium 
wnoszone w pieniądzu powinno zostać przelane na rachunek Zamawiającego o numerze 71 
1010 1078 0059 3313 9120 1000 z adnotacją: Wadium – nr sprawy 01/Sam/D/W/26, część 
…... (nazwać) zamówienia. 5. Jeżeli wadium wnoszone jest zgodnie z art. 97 ust. 7 pkt 2-4 
ustawy w formie gwarancji lub poręczeń, Wykonawca przekazuje Zamawiającemu oryginał 
gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej opatrzone kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym przez wystawcę poręczenia lub gwarancji. Dokumenty, o których mowa muszą 
zachowywać ważność przez cały okres, w którym wykonawca jest związany ofertą. 6. Dla 
swojej ważności bankowa gwarancja wadialna lub ubezpieczeniowa lub poręczenia powinny 
być bezwarunkowe oraz nieodwołalne, a poza tym zawierać w swojej treści: 1) wskazanie 
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nazwy postępowania, zamawiającego, wykonawcy oraz wystawcy gwarancji (ubezpieczyciela
/banku), 2) wskazanie kwoty wadium, którą wystawca zobowiązuje się wypłacić, 3) określenie 
terminu, w jakim gwarancja obowiązuje (z treści dokumentu powinno jednoznacznie wynikać, 
że zabezpiecza ona ofertę przez cały okres, w jakim wykonawca jest nią związany), 4) 
nieodwołalne i bezwarunkowe zobowiązanie wystawcy do zapłaty zamawiającemu kwoty 
wadium, 5) wskazanie, iż wypłata kwoty wadium nastąpi w przypadku wystąpienia jednej z 
okoliczności wynikających z art. 98 ust. 6 ustawy. 7. W przypadku wnoszenia wadium 
przelewem na rachunek bankowy, o jego wniesieniu w terminie decydować będzie data, 
godzina i minuta wpływu środków na rachunek bankowy Zamawiającego (wyrok SN sygn. III 
CZP 164/94). 8. Okoliczności i zasady zwrotu wadium, jego przepadku oraz zasady jego 
zaliczenia na poczet zabezpieczenia należytego wykonania umowy określa ustawa w art. 98 
ustawy.
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 25/06/2026 11:00:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Dla I oraz II części zamówienia od dnia 
zawarcia umowy do dnia 30.10.2026 r., z zastrzeżeniem pkt 4 ppkt 6) rozdziału IV SWZ. 2. O 
udzielenie zamówienia w dziedzinach obronności i bezpieczeństwa mogą ubiegać się 
wykonawcy mający siedzibę albo miejsce zamieszkania w jednym z państw członkowskich 
Unii Europejskiej, Europejskiego Obszaru Gospodarczego lub państwie, z którym Unia 
Europejska lub Rzeczpospolita Polska zawarła umowę międzynarodową dotyczącą tych 
zamówień.
Arrangement financier: 1.nie przewiduje zaliczek Wynagrodzenie będzie płatne każdorazowo 
po realizacji zamówienia cząstkowego w formie polecenia przelewu z rachunku 
Zamawiającego na rachunek bankowy Wykonawcy umieszczony na fakturze w terminie do 30 
dni od daty otrzymania przez Zamawiającego prawidłowo wystawionych przez Wykonawcę 
faktur VAT po wykonaniu zamówienia cząstkowego. 2.Zapłata za realizację zamówienia 
cząstkowego nastąpi po wykonaniu zamówienia. Zamówienie cząstkowe uważa się za 
wykonane, gdy dostawa została dostarczona do miejsca przeznaczenia z chwilą jej odbioru 
ilościowo-jakościowego, po sporządzeniu protokołu odbioru (załącznik nr 2 do umowy), 
podpisanego przez przedstawicieli Zamawiającego oraz Wykonawcę. 3.Podstawą wystawienia 
faktury jest protokół odbioru podpisany przez przedstawicieli Zamawiającego oraz 
Wykonawcy. 4.Od dnia objęcia Wykonawcy obowiązkiem wystawienia faktur 
ustrukturyzowanych (e-Faktur) zgodnie z ustawą z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od 
towarów i usług (Dz. U. z
Sous-traitance: 
Le contractant doit indiquer tout changement de sous-traitant(s) au cours de l’exécution du 
marché.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcom oraz innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść 
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szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy, przysługują środki 
ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w dziale IX Ustawy „Środki ochrony prawnej” 
(art. 505-590 Ustawy).Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur 
odwoławczych: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Dowództwo 1 Brygady Logistycznej
Numéro d’enregistrement: NIP9671180577
Département: Dowództwo 1 Brygady Logistycznej
Adresse postale: Powstańców Warszawy 2
Ville: Bydgoszcz
Code postal: 85-681
Subdivision pays (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Pays: Pologne
Adresse électronique: 1blog.zampub@ron.mil.pl
Téléphone: 261411292
Adresse internet: https://1blog.wp.mil.pl
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/1blog
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

mailto:1blog.zampub@ron.mil.pl
https://1blog.wp.mil.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/1blog
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 7aacbe6b-5291-44ad-927c-688d94a6215d  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 18
Date d’envoi de l’avis: 10/06/2026 13:52:10 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 406218-2026
Numéro de publication au JO S: 112/2026
Date de publication: 12/06/2026
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